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Anderung der
Zugangsvoraussetzungen
der Familiengelder

Mit Beschluss vom 22.08.2023, Nr. 694 hat
die Landesregierung einer Anderung der
Zugangsvoraussetzungen und Richtlinien
zur Auszahlung und Verwaltung des
Landeskindergeldes zugestimmt. Damit
werden  Familien mit  minderjahri-
gen Kindern mit Behinderungen einen
héheren  Monatsbeitrag des Landes-
kindergeldes erhalten, und zwar:
- 300,00 Euro pro Monat bei einem ISEE-
Wert von 15.000,00 Euro oder weniger;
- 170,00 Euro pro Monat bei einem ISEE-
Wert zwischen 15.000,01 Euro und
40.000,00 Euro.

Der erhdhte Beitrag wird sich bereits auf
den Monat September beziehen, der im
Oktober gezahlt wird. Wenn es technisch
nicht mdglich ist, ihn im Oktober zu zahlen,
wird er riackwirkend mit der ersten
Monatszahlung gezahlt.

Mit dem Beschluss vom 22. August wurden

weitere kleinere Anpassungen
vorgenommen (siehe beiliegenden
Beschluss).

Insbesondere wurde es fiur zweckmaRig
erachtet, vorzusehen, dass die Antrage
nicht nur im Falle einer fehlenden ISEE-
Bestatigung abgelehnt werden, sondern
auch im Falle einer ISEE-Bestatigung mit

Modifica ai criteri di
accesso agli assegni al
nucleo

Con delibera del 22.08.2023, n. 694,

la Giunta provinciale ha approvato una

modifica dei requisiti di accesso e delle

linee guida per l'erogazione e la gestione

dell'assegno provinciale per i figli.

Le famiglie con figli minori

disabili riceveranno mensilmente un

assegno provinciale per i figli piu alto:

- 300,00 euro mensili per un valore ISEE
pari o inferiore a 15.000,00 euro:

- 170,00 euro mensili per un valore ISEE
compreso tra 15.000,01 euro e
40.000,00 euro.

Il contributo maggiorato spettera a
decorrere dalla mensilita di settembre, che
viene erogata nel mese di ottobre. Qualora
non fosse tecnicamente possibile erogarlo
gia in ottobre, verra liquidato
retroattivamente con la prima mensilita
utile.

Con la decisione del 22 agosto, sono stati
apportati altri piccoli adeguamenti (vedasi
delibera allegata).

In particolare si e ritienuto opportuno
prevedere che le domande siano da
rigettare non solo in caso di mancata
attestazione del valore ISEE, ma anche in
caso di attestazione Isee con omissioni o
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Unterlassungen bzw. Abweichungen,
auch um die Notwendigkeit spaterer
Widerrufe zu reduzieren.

Eine  Anderung auch fir  das
Landesfamiliengeld+. Dieser
Zusatzbetrag zum Landesfamiliengeld steht
kinftig auch Arbeitnehmenden zu, wenn
der Arbeitnehmer zwar bei der Verwaltung
der offentlichen Bediensteten des NISF
eingetragen ist, jedoch — auch nur fir den
normativen  Teil —  privatrechtlichen
Tarifvertragen unterliegt.

Mit freundlichen GriiBen
Der Direktor der Agentur
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difformita, anche per ridurre la necessita di
successive revoche.

Una modifica anche per l'assegno
provinciale al nucleo familiare +. Questo
assegno spetta anche nel caso in cui il
lavoratore, pur essendo iscritto nella
gestione dei dipendenti pubblici
dell'INPS, & soggetto, anche solo per la
parte normativa, alla contrattazione
collettiva privata.

Cordiali saluti
Il Direttore dell’Agenzia

Dr. Eugenio Bizzotto

Firmato digitalmente da:
Eugenio Bizzotto
Data: 23/08/2023 12:24:54

Allegato: delibera del 22.08.2023, n. 694
Anlage: Beschluss vom 22.08.2023, Nr. 694
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione
dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.

I documento informatico originale €& stato
sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: EUGENIO BIZZOTTO
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BZZGNEG65E19A952E
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 17455ac
unterzeichnet am / sottoscritto il:  23.08.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 23.08.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 23.08.2023
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